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Pielikuma ir pievienots dokuments COM(2017) 361 final.

Delegaciju uzmaniba tiek versta uz to, ka Tiesibu aktu kodifikacijas darba grupa izskatija
iepriek§gjos tris Komisijas priekslikumus ar mérki kodificét Padomes Regulu (EK) Nr. 673/2005
(2005. gada 25. aprilis), ar ko nosaka papildu muitas nodoklus dazu tadu precu importam, kuru
izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis; priekslikumi, no kuriem pédgjais delegacijam nosiitits ar
dokumentu ST 10802/16, ir min&ti §a priekslikuma paskaidrojuma raksta. Tiestbu aktu kodifikacijas

darba grupas darba rezultati attieciba uz minéto priekslikumu ir izklastiti dokumenta ST 7461/17.
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Delegacijas tiek aicinatas 11dz 2017. gada 10. septembrim iesniegt savus komentarus par

kodifikacijas priekslikumu, tos nosiitot uz §adam adresém:

SECRETARIAT.Codification@consilium.curopa.eu UN sj-codification@ec.curopa.cu

Delegaciju uzmaniba tiek versta uz praktisko rokasgramatu par tiesibu aktu kodifikaciju
(2014. gada 24. oktobra dok. 14722/14 + COR1).

Pielikuma: COM(2017) 361 final

11053/17 dak/IL/sbr
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

priekslikumu, kas kodifice Padomes 2005. gada 25. aprila Regulu (EK) Nr. 673/2005,
ar ko nosaka papildu muitas nodoklus dazu tadu pre¢u importam, kuru izcelsme ir

Juridisko dienestu Konsultativa darba grupa, kas izveidota ar 1994. gada 20. decembra
Starpinstitiiciju vienoSanos par paatrinatu darba metodi likumdosanas tekstu oficialai
kodificésanai’, sava 2014. gada 17. septembra atzinuma ir noteikusi, ka 1. punkta
mingtais priekSlikums p&c biitibas ir tikai vienkarsa kodifikacija, un tas negroza

pirmo grozito Regulas (EK) Nr. 673/2005 kodifikacijas priekslikumu’.

Sava 2015. gada 17. decembra vélaka atzinuma Juridisko dienestu Konsultativa
darba grupa ir noteikusi, ka iepriekSminétais priekslikums p&c biitibas ir tikai
vienkarsa kodifikacija, un tas negroza attiecigos aktus p&c biitibas.

grozito Regulas (EC) Nr. 673/2005 kodifikacijas priekslikumu®.

Sava vélaka 2016. gada 20. decembra atzinuma Juridisko dienestu Konsultativa
darba grupa ir noteikusi, ka mingtais grozitais priekslikums p&c butibas ir tikai
vienkarsa kodifikacija, un tas negroza attiecigos aktus pec biitibas.

Nemot véra attieciba uz Regulu (EK) Nr. 673/2005 veiktos grozijumus’, ka ar
likumdoSanas procediiras ietvaros jau paveikta darba rezultatus, Komisija, saskana ar
LESD 293. panta 2. punktu, ir nolémusi iesniegt jaunu grozttu attiecigas regulas

Sis grozitais priekSlikums nem véra ari tiri redakcionalas vai formalas izmainas,
kuras ir ierosinajusi Juridisko dienestu Konsultativa darba grupa un kuras ir

Salidzinajuma ar priekslikumu, kas minéts 4. punkta, $aja grozitaja priekslikuma tiek

1) 2. panta tekstu aizstaj ar Sadu:

“Precéem, kuru izcelsme ir Savienotajas Valstis un kuras uzskaititas sis regulas
1 pielikuma, papildus muitas nodoklim, ko pieméro saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013, nosaka 4,3 %

COM(2014) 343 galiga redakcija, 12.6.2014.

COM(2015) 350 galiga redakcija, 17.7.2015.
COM(2016) 408 galiga redakcija, 23.6.2016.

L e .
Amerikas Savienotajas Valstis'.
2.
attiecigos aktus pec biitibas.
3.
4,
5.
kodifikacijas priekslikumu.
izradijusas pamatotas®.
6.
leviestas Sadas izmainas:
ad valorem nodokli.
1
2 OV C 102, 4.4.1996., 2. Ipp.
3
4
> OV L 113,29.4.2017., 12. Ipp.
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2)

3)

4)

5)

6)

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr. 952/2013, ar
ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).”’;

6. panta tekstu aizstaj ar Sadu:

“Izcelsmi jebkurai precei, uz kuru attiecas si regula, nosaka saskana ar Regulu (ES)
Nr. 952/2013.”;

7. panta, svitro 3. punktu;

I pielikuma tekstu aizstaj ar sadu:

“Preces, kuram pieméro papildu nodoklus, identificé péc astonu ciparu
KN kodiem. Saskand ar siem kodiem lglasiﬁcéto precu apraksts atrodams
Padomes Regulas (EEK) Nr. 2658/87 1 pielikuma.

0710 40 00

ex 9003 19 00 "ietvari un stiprinajumi no parasta metala’

8705 10 00

6204 62 31

Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. julijs) par tarifu un statistikas
nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.).”;

III pielikuma pievieno $adu ierakstu:

“Komisijas Delegéta Regula (ES) 2017/750
(OV L 113, 2942017, 12. Ipp.)”;

IV pielikuma, atsauci uz '7. panta 3. punktu' aizstaj ar -'.

7. Lai atvieglotu lasiSanu un izverteéSanu, tiek pievienots ar1 grozita kodifikacijas
priekslikuma pilns teksts.
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| ¥ 673/2005 (pielagots)

2014/0175 (COD)
Grozits priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par papildu muitas nodokliem daZu tadu precu importam, kuru izcelsme ir Amerikas
Savienotajas Valstis (kodifikacija)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra X> Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu <XI, un jo 1pasi ta X> 207. panta
2. punktu <XI,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu’,
saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:

K

(D) Padomes Regula (EK) Nr. 673/2005° ir vairdkas reizes butiski grozita’. Skaidribas un
praktisku iemeslu dél minéta regula biitu jakodifice.

‘ WV 673/2005 1. apsvérums

(2)  Pasaules Tirdzniecibas Organizacijas (“PTO”) Stridu izskirSanas organizacija (“SIO0”)
2003. gada 27. janvari pienéma Apelacijas iestades lemumu'® un Specialistu grupas
lemumu'!, kuru atbalstija Apelacijas iestades lémums, konstatgjot, ka Akts par
ilgstosu dempinga un pretsubsidijas kompensaciju (“CDS0OA”) nav saderigs ar
Amerikas Savienoto Valstu saistibam, kuras noteiktas PTO noligumos.

7
ovcCl...,[...L. [.--]-

s Padomes Regula (EK) Nr. 673/2005 (2005. gada 25. aprilis), ar ko nosaka papildu muitas nodoklus
dazu tadu precu importam, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotajas Valstis (OV L 110, 30.4.2005.,
1. Ipp.).

’ Sk. III pielikumu.

Amerikas Savienotas Valstis — Kompensaciju akts (Byrd grozijums), Apelacijas iestades lémums
(WT/DS217/AB/R, WT/DS234/AB/R, 2003. gada 16. janvaris).

Amerikas Savienotas Valstis — Kompensaciju akts (Byrd grozijums), Specialistu grupas l€mums
(WT/DS217/R, WT/DS234/R, 2002. gada 16. septembris).
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WV 673/2005 2. apsvérums
(pielagots)

3) Nemot véra to, ka Amerikas Savienotas Valstis nenodroSinaja savu tiesibu aktu
atbilstibu attiecigajiem noligumiem, Kopiena lidza B atlauju no <XI SIO partraukt
attieciba uz Amerikas Savienotajam Valstim piemeérot tarifu koncesijas un citas
attiecigas saistibas, kas noteiktas saskana ar 1994. gada Vispar€jo vienosanos par
tarifiem un tirdzniecibu (“VVTT”)'?. Amerikas Savienotds Valstis iebilda pret tarifu
koncesiju un attiecigo saistibu partrauksSanas apjomu, un lieta tika nodota Skir&jtiesai.

| ¥ 673/2005 3. apsvérums

(4)  Skirgjtiesnesis 2004. gada 31. augusta konstatéja, ka Kopienai katru gadu raditais
zudums vai samazinajums bija 72 % no CDSOA antidempinga vai pretsubsidiju
maksajumu summas par importu no Kopienas ped€ja gada, par kuru attiecigaja laika
bija pieejami dati, ka tos publicgjuSas Amerikas Savienoto Valstu iestades.
Skirgjtiesnesis secinaja, ka ar PTO noteikumiem biitu saderiga tada koncesiju vai citu
saistibu partraukSana no Kopienas puses, piem&rojot papildu ievedmuitu kopa ar
saistoSajiem muitas nodokliem, attieciba uz Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes
precu sarakstu, kura gada aptver tirdzniecibas apjomu, kas neparsniedz zuduma vai
samazinajuma apjomu. Atbilstigi Skir€jtiesnesa Iemumam SIO 2004. gada 26. novembri
deva atlauju partraukt tarifu koncesiju un attiecigo saistibu, kas noteiktas saskana ar
VVTT 1994, pieméroSanu Amerikas Savienotajam Valstim.

WV 673/2005 4. apsvérums
(pielagots)

(5) CDSOA maksajumi par pedgjo gadu, par kuru B toreiz bija <XI pieejami dati, saistiti
ar antidempinga un pretsubsidiju maksajumiem, kas ieckas€ti 2004. budzeta gada
(no 2003. gada 1. oktobra lidz 2004. gada 30. septembrim). Pamatojoties uz Amerikas
Savienoto Valstu Muitas un robezaizsardzibas iestades publicétajiem datiem, Kopienai
raditais zudums vai samazinajuma apjoms X> tika <X] aprékinats USD 27,81 miljonu
apjoma. Tadel Kopiena par lidzvértigu summu X> bija tiesiga <X] partraukt tarifu
koncesiju pieméroSanu Amerikas Savienotajam Valstim. Ta rezultata
pec 15 % ad valorem papildu ievedmuita, kuru pieméro tadu I pielikuma uzskaitito
precu importam, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotas Valstis, atbilst tirdzniecibas
vertibai, kas viena gada neparsniedza USD 27,81 miljonus. Attieciba uz min€tajam
precém Kopiena no 2005. gada 1. maija partrauca tarifu koncesiju piemérosana
Amerikas Savienotajam Valstim.

WV 673/2005 5. apsvérums
(pielagots)

(6)  Ja SIO lemumus un ieteikumus netiek pildits, Komisijai katru gadu biitu japielago
partrauksanas apjoms tadam zuduma vai samazinajuma apjomam, kadu attiecigaja
perioda CDSOA ir radijis > Savienibai <X] . Komisijai biitu jagroza I pielikuma
ieklautais saraksts vai attiecigi jamaina papildu ievedmuitas likme ta, lai papildu

Amerikas Savienotas Valstis — Kompensaciju akts (Byrd grozijums), Eiropas Kopienu regresa tiesibas
saskana ar 22. panta 2. punktu (WT/DS217/22, 2004. gada 16. janvaris).
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ievedmuita, ko piem&ro atsevisku pre¢u importam no Amerikas Savienotajam Valstim,
viena gada atbilstu tirdzniecibas vertibai, kas neparsniedz zuduma vai samazinajuma
apjomu.

WV 673/2005 6. apsvérums
(pielagots)

(7)  Komisijai bitu jaievero $adi kriteriji:

a)  Komisijai butu jamaina papildu ievedmuitas likme, ja precu pievienosana
I pielikuma ieklautajam sarakstam vai svitroSana no ta nelauj pielagot
partraukSanas apjomu zuduma vai samazinajuma apjomam; pretgja gadijuma
Komisijai biitu jaieklauj preces I pielikuma saraksta, ja partraukSanas apjoms
palielinas, vai jasvitro preces no minéta saraksta, ja partraukSanas apjoms
samazinas;

b)  japreces saraksta tiek ieklautas, Komisijai biitu automatiski jaizraugas preces
no II pielikuma saraksta seciba, kada preces uzskaititas; tadé] Komisijai biitu
jagroza ar1 Il pielikuma ieklautais saraksts, svitrojot no ta preces, kas
pievienotas I pielikuma sarakstam;

c) japreces no saraksta tiek svitrotas, Komisijai biitu vispirms jasvitro preces,
kuras pievienotas I pielikuma sarakstam B> p&c 2005. gada 1. maija; <X] tad
Komisijai biitu jasvitro preces, kuras DX bija <XI I pielikuma saraksta
X> 2005. gada 1. maija <X], ieverojot min&ta saraksta secibu.

WV 38/2014 1. pants un pielikuma
4. punkts (pielagots)

(8)  Lai varétu veikt vajadzigos pielagojumus X> §aja <X] regula noteiktajiem
pasakumiem, Komisijai butu jadelegé pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
290. pantu attieciba uz papildu nodokla likmes vai I un II pielikuma ieklauto sarakstu
grozisanu saskana ar > §1s <X] regulas noteikumiem. Ir ipasi butiski, lai Komisija,
veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu [imeni.
Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga,
savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nostitiSana Eiropas Parlamentam un
Padomei,

‘ WV 673/2005 (pielagots)

IR PIENEMUSAS SO REGULU.

1. pants

B> Savienibas <XI tarifu koncesijas un attiecigas saistibas, kas paredzetas VVTT 1994,
X> partrauc <Xl attieciba uz §is regulas I pielikuma uzskaititajam precém, kuru izcelsme ir
Amerikas Savienotajas Valstis.



LV

‘ WV 2017/750 1. pants (pielagots) ‘

2. pants

Preceém, kuru izcelsme ir Savienotajas Valstis un kuras uzskaititas $1s regulas I pielikuma,
papildus muitas nodoklim, ko pieméro saskana ar X> Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 952/2013 " X1, nosaka 4,3 % ad valorem nodokli.

| ¥ 673/2005 (pielagots)

3. pants

1. Komisija katru gadu pielago partraukSanas apjomu zuduma vai samazinajuma apjomam,
kadu > Savienibai <X attiecigaja perioda radijis Akts par ilgstoSu dempinga un
pretsubsidijas kompensaciju ('CDSOA’). Komisija maina papildu nodokla likmi vai

I pielikuma ieklauto sarakstu saskana ar $adiem nosacijumiem:

a) zuduma vai samazinajuma apjoms ir [idzvertigs 72 % no CSDOA antidempinga vai
pretsubsidiju maksajumu summas par importu no X> Savienibas <X] p&d&ja gada, par
kuru attiecigaja laika ir pieejami dati, ka tos public€juSas Amerikas Savienoto Valstu
1estades;

b) grozijumu izdara ta, lai papildu ievedmuita, ko pieméro atsevisku Amerikas
Savienoto Valstu izcelsmes pre¢u importam, viena gada atbilstu tirdzniecibas
vertibai, kas neparsniedz zuduma vai samazinajuma apjomu;

c) iznemot e) apakSpunkta paredzetos apstaklus, gadijuma, ja partraukSanas apjoms

palielinas, Komisija ieklauj preces I pielikuma saraksta; §is preces izraugas
no II pielikuma saraksta, ievérojot minéta saraksta secibu;

d) iznemot e) apakSpunkta paredzetos apstaklus, gadijuma, ja partrauksanas apjoms
samazinas, preces svitro no I pielikuma saraksta. Komisija vispirms svitro tas preces,
kuras X> 2005. gada 1. maija bija <XI II pielikuma saraksta un kuras péc tam
tika ieklautas I pielikuma saraksta; pec tam Komisija svitro preces, kuras
B> 2005. gada 1. maija bija <X] ieklautas I pielikuma saraksta, ievérojot min&ta
saraksta secibu;

e) Komisija maina papildu nodokla likmi, ja partraukSanas apjomu nevar pielagot
zuduma vai samazinajuma apjomam, preces ieklaujot I pielikuma saraksta vai
svitrojot no ta.

2. Preces ieklaujot I pielikuma saraksta, Komisija vienlaikus groza II pielikuma sarakstu,
attiecigas preces svitrojot no II pielikuma saraksta. To precu seciba, kuras paliek II pielikuma
saraksta, paliek nemainiga.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido
Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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WV 38/2014 1. pants un pielikuma
4. punkta 1) apakSpunkts
(pielagots)

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 4. pantu, lai veiktu §a panta
pielagojumus un grozijumus.

Ja informacija par X> Amerikas <X] Savienoto Valstu maksajumu summu tiek darita zinama
gada beigas tada veida, ka, izmantojot 4. panta mingto procediru, nav iesp&jams ieverot PTO
un obligatos terminus, un ja pielikumu pielagojumu un grozijumu gadijuma tas nepiecieSams
nenoversamu steidzamu iemeslu dél, 5. panta paredz&to procediiru pieméro delegétajiem
aktiem, kas pienemti saskana ar pirmo dalu.

WV 38/2014 1. pants un pielikums
4. punkta 2) apakSpunkts

4. pants

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt delegétos aktus, kas min&ti 3. panta 3. punkta, Komisijai tiek pieskirta uz
piecu gadu laikposmu no 2014. gada 20. februara. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
delegésanu velakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana
tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu véelakais tris ménesus pirms katra laikposma
beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta 3. punkta miné&to pilnvaru
delegésanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Lémums
stajas speka nakamaja diena p&c ta publice$anas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei.

5. Saskana ar 3. panta 3. punktu pienemtais delegetais akts stajas speka tikai tad, ja divos
ménesos no dienas, kad min€tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina
par diviem mé&neSiem.
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WV 38/2014 1. pants un pielikuma
4. punkta 3) apakSpunkts

5. pants

1. Deleggtie akti, kas pienemti saskana ar o pantu, stajas spéka nekavéjoties un tos pieméro,
kamér nav izteikti nekadi iebildumi atbilstigi 2. punktam. Pazinojot delegétu aktu
Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus, kad€] izmanto steidzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar
4. panta 5. punkta minéto procediiru. Sada gadijuma Komisija nekavgjoties atcel aktu,
ieveérojot Eiropas Parlamenta vai Padomes pazinojumu par lémumu izteikt iebildumus.

| ¥ 673/2005 (pielagots)

6. pants
Izcelsmi jebkurai precei, uz kuru attiecas §1 regula, nosaka saskana ar Regulu (ES)
Nr. 952/2013.

7. pants

1. Papildu nodokli neattiecina uz tam I pielikuma uzskaititajam prec€m, attieciba uz kuram
pirms X> 2005. gada 30. aprila <XI ir izdota importa licence ar atbrivojumu no nodokla vai ta
samazinajumu.

2. Papildu nodokli neattiecina uz tam I pielikuma uzskaititajam precé€m, kuras ir atbrivotas no
ievedmuitas atbilstosi Padomes Regulai (EK) Nr. 1186/2009'.

K

8. pants
Regulu (EK) Nr. 673/2005 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz $o regulu un lasa saskana ar atbilstibas
tabulu, kas atrodas IV pielikuma.

14 Padomes Regula (EK) Nr. 1186/2009 (2009. gada 16. novembris), ar kuru izveido Kopienas sistemu
atbrivojumiem no muitas nodokliem (OV L 324, 10.12.2009., 23. 1pp.).
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| ¥ 673/2005 (pielagots)

9. pants

St regula stajas speka > divdesmitaja diena péc tas publicé$anas X1 Eiropas Savienibas
Oficidalaja Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstTs.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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